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- . d¥tre laiprincipale sotrde - dé * revenus de-nos-fir-
~+Toufes ces plaintes . dont M. Gigairlt se faif,erioe
- moment l'dcho et quing; paraissent que trop fonddus;
prouvent.une.chose : ¢’est:que l'on.ne saurait.appor-
ter trop de soin dans I'organisation.de nos syndicats,

" et que. le:choix des. inspecteurs:de: fromage ne doit {4

porter: que:sur-des hommes essentiellement'compgé-
- tents. - o o
Al ferme-modele des RR:-PP. Trappistes d'Oka.
~—On éerit-d. la: Croiwidu Canadu, - de-la Trappe
. ’Oka, & la date du 21 septembre: ‘
. Comme lés journaux' I'avaient annoncé, Son Ex-
“cellénce le lieutenant gouverneur dé la province de
Québee, M. Chapleau, s’est.rendu hier d Oka et a
visitéla-Trappe de- Notre-Dame du Lac des Deux-
Montagnes. M. Chapleau, parti‘de Montréal sur un
vapeur spécial en compagnie; dé-.I’honorable:: M.
Beaubien, de Messicurs Peal et Dansereau et d’zuties
notabilités, est.arrivé a::Oka - vers.11 heures. 30.
Monsieur: 16, Hieutenant -gouverneur s'est arrété quel-
ques instants au presbytbre et i 12.heures 30, il ar-
rivait“avee M. le curé 'Oka U la résidence’des Ré-.
vérends Peres Trappistes. B L
. L’honorable: M.*Chipleau” fut' regu dans:la salle
‘d’honneur ou-il prit une modeste collation préparée
avec les produits'de-la-Trappe : Du pain; du beurre,
“du miel, du froinage, des fruits. o o
. Son Excellence avec-son:entourage admira Pex-
cellence deces produits. Ik -félicita~lés -Révérend~
~ Pores sur les suceds-quiils-avaient -encore obtenus
tout récemment a Texposition de Québec. -
“Puis on:se rendit A la-fromagerie::Le pauvre frére
- qui ne se doutait point de son mérite fut tout eon-
fondu de recevoir de tels visiteurs. La cordialité de
ceux-ci le mirent cependant & I'aise et _l'on. par-
courut, en recevant lés explications les plus intéres-
santes, les laboratoires ol se fabriquent les fromages.
Iis font une grande: surveillance-pour-Tentretien du
séchoir des fromages. La plus petite odeur, trop:de
sécheresse,  trop d’humidité, trop de lumitre com-
promettraicnt tout..
“Puis le licutenant gouverneur.se rendit aux caves
ot se fabriquent, les vins si justement renommeés des
 Révérends Peres. Enfin.il fit la visite de la.commu-
naaté.clle-méme, Cést_alors que :'honorable M
Chapleau adressa quelques mots sortis du cceur aux
rolivieux.: réunis::.dans la:salle du chapitreravec: los

élg‘z\f‘esi._de:.1’Ecole_d'.-Agriculture’-et-llcs servitours de
lasnaison.: :

« Cu-n'est.pas. sans: une-bien .grande émotion; a-t-
il:dit;. yue je.me trouve.dans cette-bulle abbaye sur
Yemplacewment. de la.quel-le, ilya quinze ans d peine;
le-voyageur. nc:tuouvul.b;q\,w‘;g_lea'ter‘r:"es;-;3xxcultes, et
méprisées..Je suis;heureus. d’avoir; favorisé:de tout

mon.pouvair.les quatee religieux : qui;vinrent.s'étas

blir dans c¢ petit chantier de'bois que.vous,voyezd

.

quelques-pas-d'ici! Is étaient quatre alors ctiaujours
{’hui 80'se‘sonbijoints afedrscs - .
i« Je.vous félicite; mes'Révérends-Perés; mesibons+:
Fréres, pourtoutle-bien:qué vous avez faitiet pouts’
celai ique’vous: vouspréparez encore-autoursde 'vous, ..
je ne - vous--féliciterii “pas su¥-lés‘gracesi que- vos®

ptidres.ctvos'pénitencesattivént surnotie piys; ces
juestions: ne-sontpas:de ma-compétence.  -Maisjes

vous félicite-de:toutmon-cceur surlébien' social-qué-
vous produisez - dans-toub 1&-pays et'surtoutautouts
de vous. Vous.résolvez ce probléme si difficile’derlas.
charité fraternelle; de lascoopération-mutuellé odtle ; -
travail-etile-sucéts; les-fatigues: et’les cinsdlations*
sont ‘mises-en‘conimun. -Je' vous - félicite pour™ees-
grandés: vertus:qui-font votre bonheur et quiiferont’.
le bonheur de toutes les fumilles, de toutes:lésso--
ciétés-suivantivotre exemple,la frugalitéenicommun -
la’ s0briété enecommun, )économieenteommun;: 1é%
méme but en ecommun- . F - LU L
i “Vos travanx ne :sont pas:appréeiés:da-mondeid

leurjusté valeurije-le saisi- Mais ce-n'estiquiin mé=:

rite de:plus:pour-vous. - S
"« Je vous remercie en mon nom, en me félicitant
¢haque jour d'svoirété un des premiers coopériteurs :
de:votre belle:ceuvre:- Jé vous en remeréie au-noms.
des-agriculteurs .& - la prospérité-desquels: vous tia=:-
vaillez:tant.- Je vous en-félicite” au nom-de:ln pro-
vince dontl'sgriculture-est lirichesse: Je vous féli-: -
cite de tout'mon pouvoir ‘en-attendant que- Celuii
qui récompense toutes les vertus, vous récompense &'
son tour. ” X .
Le Trds-Révérend  pere abbé, trés touché des
éloges donnés . sa communauté, répondit en ces -
termes: “ Je vous remercic ‘en’ mon nom- et an nom.
dé¢ la:communauté - de li.coopération-que -vous avez-
donnée:A notre-ceuvre et que vous voulez encore-lui:-
donner.. Je vous remercie: de. vos encouragements
que nous ticherons, sans cesse de mériter. La satis-.
faction deé nos Aines est I¢ premier but que nous:
nous proposons, mais nous n'oublions que notre se=
cond- but est-le bonheur de'la société “au-: milieu de:
laquelle-. nous travaillons. ,-Favoriser la culture du-
sol,.développer. I’ agriculture.qui-est Ja base du bon-
heur:social; la.richesse d’'un.pays a été et scra tou-,
jours notre ambition. | :
.. Donc merci, Excellence, pour. votre bonne coopé-
ration':et .vos bons encouragements. Cette  visite
Taissera.dans nos cceurs un souvenir incffagable, clle~
sera une nouvelle force dans nos. pénibles labeurs:
Merei!"” . o '
;" L'hon. M:'Beaubien -prit ensuite la-pavole, il féli- -
cits le- lieutenant gouverneur sur l'ecuvre de lax.
Trappe dont il-avait 'été le coopérateur.” '
" Piiis faisant allusion . aux éléves de 'éeole d'agri-
iculture, dont Vhon. M. Chaplean l'avait appeléd le.
pere. “ Voyez, dit-il, 'ceuvre de nos Révérends Peres,
‘ce n'est point assez de travailler par eux-mémes aux
‘deux extrémités de la province de Québec, 4 Oka et
au.Lac St-Jean; voiei un.essaim de jeunes gens qui

vont porter jusque dans les villages les plus reculés -




